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Siret, XV. yiizyilda Muhammed adl bir miiellif tarafindan yazilmistir. Incelenen
kaynaklarda Muhammed hakkinda bilgi bulunmamaktadir. Siret’in yurt i¢inde ve yurt
disinda ¢ok sayida yazma niishas1 bulunmaktadir. Ayrica 19. yilizyilin sonlari ile 20. yiizyilin
baglarinda tas baskilar1 da yapilmigtir. Niishalarin pek ¢ogu, miiellifi tespit edilemeyecek
kadar eksiktir. Miiellifi bilinenlerin de bir kismi dikkatsizlik nedeniyle kayitlara farklh
adlarla gegirilmistir. Bunun sonucunda eserin ad1 yirmi iki, miiellifinin ad1 da yirmi farkh
sekilde kayitlara gecirilmistir. Bu karigikhk nedeniyle eser iizerinde yapilan kimi
calismalarda yanlislar goze ¢arpmaktadir. Siret'in zaman iginde istinsah1 ve tas baskilar:
yapilirken esere ekleme ve c¢ikarmalar yapildigr anlasiimaktadir. Bu durum ortaya saglam
bir metnin konulmasin giiglestirmektedir. Makalede Siret’ten bahseden ¢alismalar hakkinda
bilgi verilecek ve tespit edilen niishalarin kayitlar1 degerlendirilecektir. Ayrica kayitlardaki
eksikler ve yanlislar arastirilarak yanls kayitlarin sebepleri anlatilacaktir.
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Studies on the Poem Siret Written by Muhammad in the 15th Century and
Written Copies of Siret-11

Abstract

Siret was written by an author named Muhammed in the 15th century. There is not
any information about Muhammad in the sources examined. Siret has many copies in
Turkey and abroad. In addition, stone prints were made in the late 19th and early 20th
centuries. Many of the copies have missing parts to detect its writer. Some of the copies
whose writer is known have been recorded in different names due to carelessness. As a
result, the name of the work and the writer's name have been recorded in twenty-one and
nineteen different ways, respectively. Because of this confusion, some studies conducted on
the work are inaccurate. It is understood that while copies and stone prints were being
created, some additions and subtractions were made to the work. This situation makes it
difficult to put forward a solid text. In the article, information will be given about the studies
on Siret and the records of the identified copies will be evaluated. In addition, the
deficiencies in the records will be investigated and the reasons for the wrong records will be
explained.
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GIRIS
“Siyer”1, sozlitkte “davranis, hal, yol, adet, bir kimsenin ahlaki, seciyesi ve hayat
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hikdyesi” gibi anlamlara gelen “siret” kelimesinin c¢oklugudur. “Siret” ve “siyer” Hz.
Peygamber’in hayati, onun hayatin1 konu edinen bilim dali ve bu dalda yazilan eserler i¢in
terim olarak kullamilmistir. “Savas yeri, savas ve savas hikayeleri” anlamindaki “magzat”
kelimesinin ¢oklugu olan “megazi” ise Resfil-i Ekrem’in gazve ve seriyyelerinin tarihine ve
bu konuda yazilan kitaplara isim olmus, siyer kelimesinin es anlamlis1 halinde hem kendi
basma hem siyerle birlikte kullanilmistir. (Fayda, 2009, s. 319). “Siret”in zidd1 “stret”tir.

Tiirk edebiyatinda “siret” yerine daha ziyade “siyer” teklik gibi kullanilmistir.

[k siyer kitaplar1 Ibn Ishak (8. 151/768) Kitabii'l-megizi, Vakidi (61. 207/823), Kitabii'l-
megdzi, Tbon Hisam (61. 218/833) es-Siretii'n-nebeviyye, Ibn Sa’d (51. 230/845) Kitdbii't-tabakati'l-
kebir, Belaziirl (6l. 279/892-93) Ensdbii’l-esrif gibi Arap miielliflere aittir. Tiirk edebiyatinda
ise ilk siyerler terciime-teliftir. Tiirkge ilk siyer kitab1 XIV. yiizyiln ikinci yarisinda Darir
tarafindan manzum-mensur olarak yazilan Siretii’n-neb?’dir. Bugiinkii bilgimizle tamami
manzum olan ilk Tirkge siret (siyer) ise niishalarmi tamitip degerlendirecegimiz XV.
yiizyilda Muhammed adh biri tarafindan yazilan Siret'tir. Eserin “Agaz-1 Kitab-1 Siret-i
Terceme Be-Nazm” (MC 5b) 2 baghginda terciime oldugu belirtilmistir. Ancak incelendiginde
terciimenin yaninda esere ilaveler de yapildigi goriilmektedir. Eser rivayetler iizerine
kurulmustur. Bu rivayetlerden bes tanesi Ebii'l-Hasan Bekri'ye (6l. VIL / XIIL. yy.?)? aittir
(MC9%/b1,2662/b.5 305"/ b. 4, 358> / b. 7, 445" / b. 3). Bunun yamida eserde “ravilerden
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hos rivayetler kilalum”, “ravi aydur”, “ravi dir”, “raviler kildi rivayet”, “raviler virdi bize
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boyle haber”, “raviler soyle rivayet eyledi”, “didi ravi”, “raviler soyle didiler” seklinde kime
ait oldugu agikca belli olmayan rivayetler de vardir. Siyer konusu Tiirk edebiyatinda daha
sonra bir tiir olarak yer almustir.

Muhammed (XV. yy.)

Siret'in miiellifi Muhammed adinda biridir. Inceledigimiz kaynaklar Muhammed
hakkinda bilgi vermemislerdir. Nerede, ka¢ tarihinde dogdugu, egitimi, ailesi, gevresi,
meslegi, baska eser(ler)i olup olmadigi ve oliim tarihi konularinda higbir bilgi yoktur.
Bununla birlikte Siret’inin bazi beyitlerinden hakkinda kisa bilgiler ¢ikarmak miimkiindiir.
Miiellif, eserinin basinda ve sonunda iki yerde adinin Muhammed oldugunu sdylemektedir
MC 42/ D. 9, 4932 / b. 4). Asagida da deginilecegi gibi, eserini 872 / 1467’de tamamladigmna
gore en erken bu tarihte vefat etmis olmaldir. Bu bilgilerden onun XV. yiizyilda yasadig:

1 Miiellif, eserinde yirmi bes yerde eserinin adin1 “Siret” olarak zikretmistir; “Siyer”i ise hi¢ kullanmamistir. Bundan
dolay1 makalede “siret” kullanimu tercih edildi.

2 Makalede MC kisaltmas Istanbul Biiyiiksehir Belediyesi Atatiirk Kitapligt Demirbag MC_Yz_O_0053'te kayitlt
niisha olup verilen varak ve beyit numaralar1 bu niishaya goredir.

3 Ebii’l-Hasen Ahmed b. Abdilldh b. Muhammed el-Bekri [6l. VII/XIIL. yiizyilin sonlar1 (?)]. Islimiyet'in ilk yillarina
dair hayal mahsulii hikayeleriyle taninan bir miiellif. Bekri'nin hayatina dair bilgi bulunmadig: gibi hangi yiizyilda
yasadigr da kesin olarak belli degildir. Zehebi V./XI. yiizyilda yasadigim tahmin etmekte, IIL/IX. yiizyilin
ortalarinda &ldiigiinii kaydeden Luvis Seyho ise bu bilgiyi hangi kaynaktan aldigini belirtmemektedir. F. Rosenthal
onun VIL/XIIL yiizyilin sonlarina dogru yasamis bazi miielliflerden nakiller yaptigimi sdyleyerek bu yiizyilda
yasamis olabilecegini ve ona nisbet edilen eserlerin hepsinin kendisine aidiyetinin de kesin olmadigini ileri
siirmektedir. Bekri'nin “Basral1 vaiz” seklindeki unvanina itibar edilecek olursa muhtemelen Irak’ta yasamigtir. Hz.
Peygamber’in hayatim1 anlatan Siretii’n-nebi adli eseri hayali hikayelerle ve yanlis bilgilerle dolu oldugu icin
okunmas: bir fetva ile yasaklanmustir. Zehebi onu “iftira etmekten ve yalan sdylemekten utanmayan, hatta
Miiseylimetiilkezzab’dan daha yalanci biri” olarak tavsif etmekte, yazdig: seylerin hi¢bir mesnedi bulunmadigim
veya anlattigi olaylara pek ¢ok uydurma bilgi ilave ettigini sdylemektedir (Tiirkiye Diyanet Vakfi Islam
Ansiklopedisi. Cilt 5. s. 366).
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anlasilmaktadir. Bu mahtut bilgilere dayanarak dogum tarihi ile ilgili fikir yiiriitmek
tahminden 6teye gitmez.

Sanat Anlayis1

Miiellifin sanat anlayigiyla ilgili 6z bilgiler yine Siret'ten ¢ikarilabilir. Sanat yapmak
iddiasinda olmadigim sdylemektedir. Sair olmadigim syleyip sairlik adindan kagmaktadir.
Sairane siire toprak sagmaktadir. Seriat yolunu se¢mistir. Siire ihtiyaci yoktur. Bununla
birlikte siir sanatinin inceliklerini, usul ve fiiruunu bihakkin bilmektedir (MC 83/ b. 15-17, 8
/b. 1). Biitiin bunlardan onun, siiri amag degil arag olarak kullandig sGylenebilir. Siret'inden
hareketle dervis mesrep biri oldugu anlasilmaktadir. Muhammed’de, Dursun Fakih (6L
726/1326) ve Asik Pasa (6L. 733/1332) tesiri goriiliir. Siret’'te Dursun Fakih’ten alintilar vardir.4

Eserin Adi, Yazilis Amaci ve Tarihi

Eserin ad1 yirmi bes yerde Siret olarak gecmektedir. “Siyer” bi¢iminde kullanim ise
yoktur. Muhammed, eserini Hz. Peygambar’in mucizelerini ve 6vgiisiinii anlatmak igin
yazdigim sdylemektedir (MC 82 / b. 12, 13). Siir heveslisi degildir. Ancak ansizin bir agk
pariltisi ile cosmus, eksik fazla diistinmeden Siret'i yazmaya koyulmustur (MC 8/ b. 2-7).
Eserini Tiirkce yazmis (MC 4922 / b. 10) ve hicri 872 / 1467 yili Rebiii'l-evvel (Berlin
niishasinda Rebii'l-dhir) ay1 ilk giinii Cuma, sabah vaktinde tamamlamistir (MC 4922/ b. 11-
13).

Eserden Bahseden Caligsmalar

Siret'le ilgili bilgiler cok farkli sekillerde kiitiiphane kayitlarma girmistir. Bilhassa
eksik niishalardaki bilgilir farkhdir. Bundan dolayr ortada karmakarisik bir tablo
bulunmaktadir. Bu karisiklik, eser {izerinde yapilan kimi ¢alismalarda yanlslara sebep
olmustur. Kiitiiphane kayitlarmin disindaki ¢alismalar, niishalarin tespiti, tanitimi ve metin
calismalar1 seklindedir. Bu ¢alismalardaki baz: bilgiler, karisik ve yanlis olup ¢ogu birbirinin
tekraridir. Bunlardan en dikkat gekeni Siret’in ad1 ve miiellifinin kim oldugu konusudur. Bu
calismalar yayim tarihlerine gore soyledir:

1.Vasfi Mahir Kocatiirk, Tiirk Edebiyat: Tarihi: Kocatiirk, eserinde Siret hakkinda
bilgiler vermistir. Once Siret'in 1892 tarihli tas baskisi {izerinden eserin Tiirk kiiltiirii ve
edebiyati acisindan onemine dikkat ¢ekmis, muhtevasinmi Siret'ten aldigi beyitlerle 6zet
olarak vermistir. Siyer tiiri eserlerin geceleri kahvelerde ve evlerde bir kisi tarafindan
makamla okunduguna bircok kimseler tarafindan dinlendigine ve bu gelenegin son
zamanlara kadar devam ettigine isaret ederek Siret'in milliligine vurgu yapmustir (Kocatiirk,
1970, s. 269-274). Vasfi Mahir Kocatiirk, daha sonra Siret'in yazildig: tarihi ve muiellifini
tespit edemedigini, “Eserin yazar1 ve yazildig1 zaman belli degildir.” (Kocatiirk, 1970, s. 274)
sozleri ile dile getirmistir. Kocatiirk, bu ifadelerinden sonra, ki bizim tespitimize gore yazma
niishalarda olmayip eserin tas baskisini yapanlarca esere ilave edilen, “Nazim-1 Merhtimun
Tazarruudur” baghklh manzumde “Kemine bendeniizdiir Abdurrahmdn denildigine gore
yazarin adi Abdurrahman’dir.” (Kocatiirk, 1970, s. 274) diyerek tereddiitlii bir tavir
sergilemistir. Vasfi Mahir Kocatiirk'iin, doénemin imkanlar1 Olgiisiinde boyle bir
degerlendirmede bulunmasi énemli bir gayret olmakla birlikte, eksik / yanhs bir bilgidir.
Vasfi Mahir Kocatiirk, Siret hakkindaki bilgileri tas baski niisha {izerinden verdigi i¢in eserin
miiellifini ve telif tarihini tespit edemedigi anlagilmaktadar.

4 Bu konuda ayr bir calisma yapilacaktir.
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2. Massad Siiveylim Ali el-Shaman, Tiirk Edebiyatinda Siyerler ve Ibn Hisam’'in
Siyer’inin Tiirk¢e Terciimesi. C. 1: Eser / calisma, Ibn Hisam’m Siyer’inin Tiirkceye terctimesi
cercevesinde hazirlanmis bir doktora tezidir. Massad Siiveylim Ali el-Shaman, tezinin 1.
Boliimii'nde Tiirk Edebiyatinda Siyer Kitaplar1 bashg1 altinda Muhammed’in Siret'i
hakkinda bilgiler vermistir. Bu bilgileri, eserin tas baski ve Berlin niishalarindan
yararlanarak hazirlamistir. Siret’in tas baskilary, miidahaleler sonucu, yazma niishalara gore
farklhilik arz etmektedir. Bundan dolay: el-Shaman da Kocatiirk gibi Siret'in miiellifinin kim
oldugu konusunda tereddiit yasamustir. el-Shaman, Siret’in XV. yiizyilda kaleme alindigini,
Muhammed isimli bir zat tarafindan nazmedildigini, eserin miiellifinin Muhammed
oldugunu tespit etmistir (el-Shaman, 1982, Cilt 1, s. XLVIII). Ancak tas baski niishada gegen
“Nazim-1 Merhiimun Tazarruudur” baghg: altindaki manzumede gegen Abdurrahman
isminin karigtkhiga sebep oldugunu, “Miiellifin isminin Abdurrahman oldugu
anlasilabilmektedir. Miiellifin ismi Muhammed olsun veya Abdurrahman olsun, hayati
hakkinda higbir bilgiye rastlanmamuistir.” (el-Shaman, 1982, Cilt 1, s. XLIX) diyerek bu
tereddidiinii dile getirmisgtir.

3. Engin Yilmaz, Gazavditnidmeler ve Niydzi'nin Gazavdt-1 Nebi’si: Calisma, Millet
Kiittiphanesi Ali Emiri Efendi Manzum 1398’de kayith eksik bir Siret niishasindan hareketle
Marmara Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiisii Tiirk Dili ve Edebiyat1 Ana Bilim Dali Tiirk
Dili Bilim Dalinda 1995'te yapilmis Yiiksek Lisans tezidir. Engin Yilmaz, tezinin Girisinde
gazavatnameler konusunu ele almis ve teze konu olan niishay1 gesitli yonleriyle tanittiktan
sonra niishanin muhtevasini teskil eden Huneyn Savasi, Hz. Ali'nin Karalar ile Savasi, Mute
Harbi, Tebiik Harbi ve Hz. Peygamber’in Vefat: boliimlerinin 6zetlerini vermistir (Yilmaz,
1995, s. 5, 14). Engin Yilmaz, eserin miiellifi hakkindaki bilgilerin kifayetsizligine dikkat
cekmis ve miiellifin adinin 2363. beyitte “Niyazi”
s. 14). Yilmaz, niishada 2363. beyti “Gice giindiiz islediigiim hep giinah / Rahmet umaram
Niyazi ri-siyah “seklinde tespit etmistir (Yilmaz, 1995, s. 14, 76). Niishanin 12 yapraginda
“Nazimmin ismi Niyazi'dir. 959 [1551] senesinde telif etmistir.” notu vardir. Niishanin

olarak gectigini belirtmistir (Yilmaz, 1995,

sonunda 64*'de de “El- fakir el-hakir Seyyid Abdullah yazan dahi Tanr1 rahmet eylesiin ana
dahi. Temmet. Yevmu cum’a fi sehri Receb fi 23 sene isnani isriin mieteyni elfun” temmet
kaydi bulunmaktadir. Oyle anlagihyor ki niisna 959 [1551] tarihli bir niishadan Seyyid
Abdullah adinda biri tarafindan 1222’de [1807] istinsah edilmistir. Eser miiellifinin ismi,
niishanin 63b/12. beytinde “Muhammed” olarak gegmektedir. Tezi hazirlayan Engin Yilmaz,
63b/3’'te gecen (tezde 2363. beyit) Niyazi / niyazi1 kelimesinin isaretiyle ve 1@ yapraktaki
“nazimminm ismi Niyazidir” notunun delaletiyle eser miiellifinin Niyazi oldugu sonucuna
varmustir. Gergekte niisha Muhammed Siret’inin eksik bir niishasidir.5

4. Prof. Dr. Amil Celebioglu, Muhammediye I. Amil Celebioglu eserinde
Muhammediye Tipindeki Eserler bashg: altinda, Muhammed’in Siret'ini Topkapr Saray:
Miizesi Kiitiiphanesinde 2287 H. 233 numarada kayith niisha tizerinden degerlendirmisgtir.
Bu degerlendirmede niishanin 327 yaprak oldugunu, Mehmed adinda birisine ait olup
muhtemelen XVIIL. yiizyll mahsulii oldugunu sdylemistir. Mehmed icin de “miiellif veya
miitercim” ifadesini kullanmustir. Siret'in Muhammediye’ye benzedigini ve iki farkli vezinle

5 Bu ¢alismanin Yok Tez Sayfasi’nda erisim izni bulunmamaktadir. Niishanin kayith oldugu kiitiiphanedeki
kayitlar1 / bilgileri de erisime acik degildir. Calismadan daha sonra haberimiz oldu. Bu nedenle “XV. Yiizyilda
Muhammed Tarafindan Yazilan Manzum Siret’in Niishalari-I”de bu ¢alismadan bahsedilmedi.
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yazildigim da belirtmistir (Celebioglu, 1996, Cilt 1, s. 197). Amil Celebioglu, Siret miiellifini
Muhammed yerine Mehmed seklinde tespit etmistir.

5. Prof. Dr. Necla Pekolcay, Mevlid (Vesiletii’'n-Necdt): Necla Pekolcay, eserinde
tespit ettigi 63 Tiirkce mevlidi yazarlarma gore alfabe siras: ile vermistir. Bu siralamada
ikinci sirada Abdurrahman yer almaktadir. Abdurrahman’in eseri igin “Eser bir siyer-mevlid
olup, XVI. asirda yazilmistir; bu eserin de elimizde iki yazmasi vardir.” (Pekolcay, 1997, s
40). seklinde kisa ve muglak bir agiklamas: vardir. Necla Pekolcay’in soziinii ettigi miiellif ve
eser Muhammed ve Siret’idir.

6. Yildiray Kaplan, Erzurumlu Kadi Mustafa Darir'in Kitab-1 Siyer-i Nebi’si: Calisma
yiiksek lisans tezidir. Ankara Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiisiinde 2006'da yapilmistir.
Tezde siyer konusu genel olarak ele alinmis, daha sonra Kadi1 Darir’in Siyer’i ¢esitli agilardan
tahlil edilmistir. Yildiray Kaplan'in, tezinde XV. Asir siyerlerini ve miielliflerini siralarken
ikinci sirada “Siyer-i Nebi: IX/XV. asir sairlerinden Muhammed (Abdurrahman)” (Kaplan,
2006, s. 25) kiinyesi ile zikrettigi eser Muhammed’in Siret’idir. Kaplan, tezinde daha sonra,
“IX/XV. asir siyer miielliflerinden Muhammed (veya Abdurrahman) isimli bir miiellif
tarafindan kaleme alinan ‘Siyer-i Nebi” adli eser, Darir’in siyerinin manzum hale getirilmis
seklidir.” (Kaplan, 2006, s. 99) sozleriyle eserin Darir’e ait oldugunu sdylemistir.

7. Prof. Dr. Mustafa Uzun, Tiirkiye Diyanet Vak: Islam Ansiklopedisi “Siyer ve
Megazi” Maddesi “Tiirkce Siyer Kitaplar1” Boliimii: Mustafa Uzun, s6z konusu maddede
Telif Siyer Kitaplarini siralarkan 2, 4, 5 ve 7. siralarda yer verdigi siyerler hakkinda su
bilgileri vermistir: “2. Molla Veli, Manzum Siyer-i Nebi. Amasya Beyazit I1 Halk
Kiittiphanesi'nde niishas1 bulunan (nr. 1460) XV. yiizyila ait bu eser yaklasik 10.000 beyittir.
4. Siyerii'n-nebi. Tahminen XVI. yiizyila ait yaklagik 3000 beyitlik bu eserin Mehmed adl
yazar1 hakkinda bilgi bulunmamaktadir (Stileymaniye Ktp., Bagdath Vehbi Efendi, nr. 1544).
5. Abdurrahman, Siyerii'n-nebi. 10.000 beyti asmaktadir (Siileymaniye Ktp., Yazma Bagslar,
nr. 3916). 7. Abdullah Zahidi, Manzum Siyer-i Nebi (Kopriilii Ktp., Ahmed Pasa, nr. 234)”
(Uzun, 2009, s. 325). Bu sekilde siraladigi ve farkli oldugunu soyledigi bu dort siyer,
Muhammed'in Siret’inin farkli niishalaridar.

8. Prof. Dr. Nihat Oztoprak, “Tiirk Edebiyatinda Manzum Siyerler”: Nihat
Oztoprak, yayimlanan tebliginde “Diger Manzum Siyerler” alt baghginda Darir, Yazicioglu
ve Miiniri'nin disindaki Tiirk¢e manzum siyer yazicilarin ve eserlerini siralarkan; 1. sirada
Molla Veli, Manzum Siyer-i Nebi, 2. sirada Abdurrahman (Muhammed), Siyerii’n-Nebi, 5.
sirada Abdullah Zahidi, Manzum Siyer-i Nebi, 7. sirada Mehmet, Manzum Siretii’'n-Nebi
Terciimesi (Oztoprak, 2010. s. 67, 68) seklinde bir yol takip etmigtir. Dért farkli yazar ve eser
olarak gosterilen bu siyerler Muhammed’in Siret'inin farkli niishalaridir.

9. Prof. Dr. Fatih Koksal, Mevlid-ndme: Fatih Koksal, Mevlid-ndme adli eserinde
“LIILIV. Mevlidi Olmadig1 Halde Kendisine Mevlid Atfedilen Sairler A. Muhtelif yayimlarda
kendisine mevlid atfedilen sairler” alt bashiginda ilk siraya Abdurrahman’i koyarak su
tespitlerde bulunuyor:

1. Abdurrahmin: Necla Pekolcay eserin bir siyer-mevlid olup XV1. yiizyilda yazildi§inm ve iki
niishast  bulundugunu bildirmektedir (Pekolcay, 1997, s. 40). Bir yazma niishast gahs?
kiitiiphanemizde bulunan eser, bircok defa baskist da yapilmis olan Manzum “Siyer-i Nebi”dir.
Miiellifinin Abdurrahman’in yamsira Muhammed mahlasin da kullandig siyer, XVI. degil XV.
yiizyilda kaleme alinmig olup yaklasik 15 bin beyit tutarimda miicessem bir mesnevidir. Bu eseri
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mevlid kabul edersek diger manzum siyerleri de mevlid kabul etmemek icin bir sebep kalmaz (Koksal,
2011, 5. 78).

Fatih Koksal'in, “Miiellifinin Abdurrahman’m yamisira Muhammed mahlasim da
kullandig) siyer” dedigi eser Muhammed’in Siret’idir.

10. Makbule Ozmen, Za'ifi'nin Manzum Siyer-i Nebi’sinin Transkripsiyonlu Cevirisi
ve Incelenmesi: Calisma, Yiiksek Lisans tezi olup Milli Kiitiiphane, 06 Mil Yz A 2839'da
yanhs olarak Zaifi adina kayith Muhammed’in eksik bir Siret niishasindan hareketle
yapilmustir. Teze konu olan niisha basliksiz olarak Mekke'nin Fethi Boliimii ile baslayan,
Huneyn (tezde 695. beyitten sonra) ve Miizelzel bin Menazil (tezde 1872. beyitten sonra)
Gazalar ile devam edip tamamlanan bir niishadir. Bu iki boliim de bashiksizdir. Makbule
Ozmen, tez bashiginda, Zaifi ismine bagh kalmakla birlikte tezinin ikinci boliimiinde eserin
kime ait oldugu konusunda baz tereddiitlerini dile getirmistir. Katalogda Zaifi adinin yanlsg
olabilecegini sodylemis, bununla birlikte eserin kime ait oldugu konusunda da fikir
yliriitiilemedigini belirtmistir (Ozmen, 2011-2012, s. 18). Tezde zikredilen “Abdurrahman
(Muhammed), Siyer-i Nebi” ve “Molla Veli, Manzum Siyer-i Nebi” (Ozmen, 2011-2012, s. 14,
15) Muhammed’in Siret'inin iki farkli ntishalaridir.

11. Altan Can, Muhammed’in Siretii'n-Nebi’si (1-3422. Beyit) (Inceleme-Metin):
Calisma Dicle Universitesi Egitim Bilimler Enstitiisti Tiirk Dili ve Edebiyat1 Egitimi Bilim
Dalinda Altan Can tarafindan 2014'te yapilmus Yiiksek Lisans tezidir. Yazar Siret’in tag bask:
niishalarmin hemen hemen her kiitliphanede ve hususi ellerde mevcut oldugunu
gozlemledigini, ayrica yirmi dort farkli yazma niishasim tespit ettigini soylemektedir (Can,
2014, s. 20). Tez Siret’in bastan Kissa-i Mi'rac-1 Restiliillah boliimiintin sonuna kadarki 3422
beyti icermektedir. Siret'in ikisi tas baski, dordii yazma toplam alt1 niishasi iizerinden
hazirlanmigtir. Altan Can, XV. Asir siyerlerini ve miielliflerini siralarken ikinci sirada
zikrettigi ve dipnotta “iizerinde ¢alistigimiz eserdir” dedigi siyeri “Siyer-i Nebi: IX/XV. asir
sairlerinden Muhammed (Abdurrahman)” (Can, 2014, s. 8) kiinyesi ile vermistir. Tezde
“Diger Yazma Niishalar” baghg altindaki siralamada, “m) Kitab Siyer El Nebiy adi ile
Edirne Selimiye Kiitiiphanesi'nde (22 Sel 2532) numara ile kayith el yazma eser olup 270
varaktan ibarettir.” geklinde tanmitti§1 niisha yazma degil, tas baskidir. Yine XIX. Asir
siyerlerini ve miielliflerini siralarken on ikinci sirada zikrettigi” Kitab-1 Siyer-i Nebi:
Abdurrahman” (Can, 2014, s. 14) Muhammed'in Siret'inin tag baski niishasidir.

12. Bayram Ozfirat, Tiirk Edebiyatinin Manzum Ilk Siyeri: Veli'nin Siretii’n-
Neb{’si: Bayram Ozfirat, makalesinde, siyer ilminin dogusu ve genel olarak siyer hakkinda
bilgi vermistir. Daha sonra “Kaynaklarda Veli'nin Siretii’n-Nebi'si” baghg1 altinda eser
tizerinde Vasfi Mahir Kocatiirk, Massad Siiveylim Ali el-Shaman ve Amil Celebioglu'nun
degerlendirmelerine yer vermistir (Ozflrat, 2014, s. 105-110). Ozfirat, makalesinde “Eski
tezkirelerde ve 15. yiizyilda yazilmis diger kaynaklarda Muhammed veya mahlasi olan Veli
adinda bir sair veya siyer yazari ile karsilasimamustir.”, “Veli'nin Yasadig1 Devir ve
Hayat1”, “Miellif mahlas olarak Veli'yi kullanmistir.” (Ozflrat, 2014, s. 105, 109, 110)
ifadelerinden Siret miiellifinin kim oldugu konusunda tereddiit yasamistir.

13. Altan Can, Muhammed’in Siret’iin-Nebi’sindeki Mi'ra¢ Mucizesi Boliimii
Uzerine: Altan Can’in Siret konusundaki ikinci calismasidir. Yazar, makalesinde Giristen
sonra Siret'in Mira¢ Mucizesi Bolimiinii gliniimiiz Tiirkgesiyle nesre c¢evirmis ve

SEFAD, 2019; (42): 107-130



113 XV. Yiizyilda Muhammed Tarafindan Yazilan Manzum Siret ten
Bahseden Calismalar ve Siret’in Niisha Kayitlari-II

incelemigtir (Can, 2015, s. 259-317). Makale yazarin Yiiksek Lisans tezinden iirettigi bir
calismasidir.

14. Bayram Ozfirat, 15. Yiizyil Sairlerinden Muhammed’in Siretii’n-Nebisi: Calisma
Baram Ozfiratn Dotrora tezi olup Siret konusundaki ikinci c¢alismasidir. Marmara
Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiisiinde 2016'da yapilmistir. Yazar, Tez'inin Ozet'inde “...
eser 15. yiizyllda Muhammed adinda biri tarafindan yazilmistir. ‘Muhammed’ isminin
miiellifin asil ad1 oldugu tahmin edilmektedir. Miiellif eserinde, mahlas olarak Veli'yi tercih
etmistir.”(Ozfirat, 2016, s. XVI) diyerek makalesindeki tereddiitlerine devam etmistir. Bu
terediitlerini Tez’'inin ilerleyen boliimlerinde de siirdiiriilmiistiir (Ozﬁrat, 2016, s. 68, 69).
Gergekte bazi niishalarda gecen Veli, miiellifin mahlas: degil, Siret miistensihlerinden birinin
adidir. Siret niishalari karsilastirildiginda bu husus acik olarak anlasilmaktadir. Tez'de
kargilagtirmali metin, Istanbul Biiyiiksehir Belediyesi Atatiirk Kitaphigi Demirbag
MC_Yz_0O_0053, Konya Mevlana Miizesi Yazmalar1 No 1169 ve Istanbul Universitesi Nadir
Eserler Kiitiiphanesi TY No 1601’ de kayitli niishalardan yararlanilarak hazirlanmaistir.

15. Fatih Kose, Yazart Bilinmeyen Bir Hz. Hatice Hikdyesi (Tenkitli Metin-Inceleme):
Gazi Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiisiinde 2017'de {ii¢ niishaya dayanan bir Yiiksek
Lisans tezidir. Fatih Kose, tezinde Tenkitli Metin Olusturulurken Izlenen Yol basghg1 altinda
“Eser her niishada ayr1 bir isimle isimlendirildigi ve yazarma iligkin herhangi bir bilgiye
ulasilamadigy i¢in “Yazari Bilinmeyen Bir Hz. Hatice Hikayesi’ olarak isimlendirilmistir.”
(Kose, 2017, s. 28) demektedir. Sozti edilen niishalar “Manztme-i Haticetii’l-Kiibra, Milli
Kiitiiphane, 06 Mil Yz A 8631/2”; “Hikaye-i Hadicetii'l-Kiibra, Koyunoglu Tiirkce Yazmalar:
Koleksiyonuna 10250/a”; “Hikaye-i Seyyide Hadicetii’l-Kiibrd Ummii’l-Mii'minin, Tarihi
Tirki 276 yazmalar”dir. Niishalar Muhammed’in Manzum Siyer-i Nebi’sinin Hz.
Peygamber’in Hz. Hatice ile Ticareti ve Evlenmesi Boliimii'nii icermektedirler.6

16. Prof. Dr. Hasan Kavruk-Prof. Dr. idris Kadioglu, Manzum Siyer-i Nebi: Calisma,
inceleme ve metinden miitesekkil 550 sayfa olup 2017 yilinda yayimlanmis kitaptir. Bu
yayimda Istanbul Biiyiiksehir Belediyesi Atatiirk Kitaphigt MC_Yz_O_0053 numarada kaytl
niisha esas alinmistir. Yayima esas olan niishada olmayan bazi baslklarin tas baski
niishadan alindigy ifade edilmistir (Kavruk ve Kadioglu, 2017, s. 40). Kitapta Tiirkce Telif
Siyerler siralarurken “Molla Veli, Manzum Siyer-i Nebi” ve “Abdullah Zahidi, Siyer-i Nebi”
(Kavruk ve Kadioglu, 2017, s. 15) Muhammed’in Siret'inin farkli niishalaridir. Yine
“Mehmed, Siretii’n-neb?” ve “Muhammed, Siyer-i Nebi” seklinde eksik kiinye ile verilen ve
kime ait olduklar1 agik¢a anlasilmayan siyerler de (Kavruk ve Kadioglu, 2017, s. 15)
Muhammed’in Siret’inin niishalar1 olabilir. Eserde Siret’in tespit edilen yirmi dort yazma ve
ii¢ tas baskisiyla ilgili bilgiler verilmistir (Kavruk ve Kadioglu, 2017, s. 38-40). Bu tarutimda
“q. Kitab Siyer El Nebiy: Edirne Selimiye Kiitiiphanesi'nde 22 Sel 2532 numara ile kayithdar,

6 Fatih Kose teze konu olan Hz. Hatice Hikayesi'nin niishalarin tavsif ederken Konya Il Halk Kiitiiphanesinde 42
Kon 2061’de kayitl: niishamin tavsifinde tizerinde ¢alisma yapilamayacak sekilde tahrip oldugu igin karsilastirmada
kullanilmadigini sdylemektedir (Kose, 2017, s. 27). Halbuki s6z konusu numarada kayith eser baska bir Destin-1
Hadice olup yazisy, ilk dort beyit harig, (ilk dort beyit okunamayacak derecede silik) okunaklidir. Yine tavsifini
yaptig1 ve karsilagtirmaya dahil ettigini sdyledigi Konya fzzet Koyunoglu 10250/a arsiv numarada, Siileyman Nuri
b. Mehmed tarafindan istinsah edilen Hikdye-i Hadicetii’l-Kiibrd da 42 Kon 2061’de kayith Destdn-1 Hadice hikayesinin
bagka bir niishasidir. Dolayisiyla Konya Il Halk Kiitiiphanesi 42 Kon 2061 ve Konya izzet Koyunoglu 10250/a arsiv
numarada kayitli niishalarin teze konu olan Hadicetii’l-Kiibrd hikayesi ile bir ilgisi yoktur. Tez sahibinin 10250/a
arsiv numarada kayith oldugunu soyledigi ve tavsifini yaptigi niisha Koyunoglu Kiitiiphanesi 10731 arsiv
numadada kayitli Hikaye-i Nikah El-Mustafa Bi Hadice olmalidur.
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270 varaktan ibarettir. Miellifinin ad1 Abdurrahman’dir.” (Kavruk ve Kadioglu, 2017, s. 39)
kiinyesi ile verilen niisha Muhammed’in Siret’inin tas bask: niishasidir.

SIRET'IN NUSHA KAYITLARININ DEGERLENDIRILMESi”

Siret’in yazildig1 XV. ylizyilldan XX. yiizyilin baslarma kadar ¢ok sayida yazma ve tag
baskisinin olmasi onun ¢ok sevilip okundugunu gosterir. Calismamizda Siret’in yurt icinde
altmis bir, yurt disinda bes olmak tizere altmis alt1 yazmasi ile birlikte dort de tas baski
niishasi tespit edilip incelendi.® Niishalarin pek ¢ogu ya miistensihleri tarafindan eksik
birakilmis ya da elden ele dolastirilmak ve okunmak suretiyle tahrip olmus, sayfalar:
kopmustur. Ayrica bazi niishalarda tamiratta sayfalar ve boliimler birbirine karistirilmistir.
Tahribat genellikle yazmalarin bas ve son kisimlarinda olup kopuklar seklindedir. Bundan
baska niishalarda icte de eksikler bulunmaktadir. Niishalarin hemen tamami sonradan ve
iclerindeki bu eksik ve karigikliklar dikkate alinmadan / fark edilmeden
numaralandirilmigtir. Soylemek gerekir ki bu altmus bes yazmadan pek ¢ogu, saglam bir
metin olusturmaya katki saglayacak ozellikte degildir. Tas baski niishalarda da durum
farksizdir.

Siret’i gerek istinsah edenler ve gerekse tas baskisii yapanlar esere bazi ilaveler
yapmaktan ve eseri sahiplenmekten kendilerini alamamislardir. Mesela tas baskilarin
hicbirinde sonda eserin miiellifi olan Muhammed ve tespit etti§imiz en eski niisha olan
Istanbul Biiyiiksehir Belediyesi Atatiirk Kitaplignt MC_Yz_O_0053"te kayith niishadaki Halife
ve Veli isimleri bulunmamaktadir. Bunun yerine tas baskilarda 361. sayfada “Nazim-1
Merhtimun Tazarruudur” bashg altinda birkag beyit eklenerek eserin yazar1 Abdurrahman
olarak degistirilmistir. Bu degisikligin, esere ustalikla eklendigi goriilmektedir. Bunlarm
sebepleri ve istinsahlarda esere yapilan ekleme ve ¢ikarmalar ayr1 bir ¢alisma konusudur.

Yapilan aragtirmalar sonucunda tespit edilen niishalardan goriintiileri dijital ortamda
olanlar indirilerek, goriintiileri olmayanlar da bulunduklar: kiitiiphanelerle irtibata gecilerek
CD (Compact Disc) ortaminda elde edilerek incelenmistir. Siret'in yazildig: 15. ylizyildan 20.
yilizyiln baglarina kadar her yiizyllda istinsahi yapilmistir. Istinsahi belli niishalarin
ylzyillara gore dagihmi soyledir: 16 yiizyil iki, 17. ytizyil tig, 18. ytlizyil on, 19. ylizyil on
dort. Ayrica kiitiiphane kayitlarinda 19 . ylizyihin sonlarinda iki, 20. yiizyilin baslarinda iki
olmak tizere dort tag baskisi incelemeye dahil edilmistir. Tespit edilemeyen niishalar da
olabilir. 17. yiizyilda 1066’da [1655], 18. yiizyilda 1181’de [1767], 19. yiizyilda 1250'de [1834]
ve 1262’de [1845] ikiser defa ¢ogaltilmistir. Istanbul Biiytiiksehir Belediyesi Atatiirk Kitaplig1
Demirbas MC_Yz_0O_0053"te kayith niisha iki kitap seklinde olup tespit edilen niishalar
arasinda istinsahi 939 [1532] tarihi ile en eski olarudir. Birinci kitap bastan Mikdadin
Miisiilman Olmasi Boliimii'ne kadarki kistmdir. Tkinci kitap da bu boliimden sonrasidir.

Siret niishalarinin bir kismi tahrip olmustur. Bir kismi da bastan, sondan ya da
mubhtelif yerlerinden kopuk / eksiktir. Niishalarin tahrip olmalar1 ¢ok okunmalar1 ve elden
ele dolagtirilmalar1 sonucu oldugu sdylenebilir. Asirlar icinde yapilan istinsahlarda bazi
yazma ve tag baski niishalara ekleme ve ¢ikarmalar yapildig1 goriilmektedir.'® Niishalardan
kimileri de miiellifi bilinmeyecek derecede bir ya da birka¢ boliim halinde degisik yazmalar

7 Niishalar hakkinda “XV. Yiizyllda Muhammed Tarafindan Yazilan Manzum Siret’in Niishalari-I” makalemizde
genel bilgiler verdik (Esir, 2019, S 1, s. 63-88).

8 Niishalarn tespitinde Doktora Ogrencim Yavuz Kilig'mn yardimlarini gordiim. Kendisine tegekkiir ederim.

9 “Nazim-1 Merhimun Tazarruudur” baghg: 1331 / 1912 tarihli tag baskida 345. sayfada bulunmaktadir.

10 Bu konuda ayr1 bir ¢alisma yapilacaktir.
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arasimnda bulunmaktadirlar. Bunlardan bazilar1 ayr1 eserlermis gibi kiitiiphane kayitlarina
girmistir. Niishalarin hemen tamami tamir gormiistiir. Tamiratta kimi niishalarda sayfalar
birbirine karigtirilmigtir. Sayfalar genellikle 6nce Arap rakamlariyla sonra giiniimiiz
rakamlariyla numaralandirilmistir. Numaralandirmalarda eksikler dikkate alinmamus / fark
edilmemistir. Alt1 niishanin metinlerine ulasilamamistir; bu niishalarin katalog bilgileri ile
yetinilmistir. Diger altmis dort niishadan kirk besinde yazi nesih, dort niishada nesih
kirmasi, ti¢ niishada nesih / nesih kirmasi, bes niishada talik, iki niishada nestalik, iki
niishada rika, {i¢ niishada nesih / yer yer taliktir. Siret’in yurt iginde tespit edilen altmis bir
yazmasi on bes farkli yerde bulunmaktadir. Yurt disinda da Bosna-Hersek ve Macaristan’da
birer, Almanya’da {i¢ niishasi tespit edilmistir. Yurt icinde {i¢ kiitiiphanede dort tas baski
niisha elde edilmistir.

Niishalarin pek ¢ogunda yazili olan miistensih adi ve istinsah tarihi ile kayitlardaki bu
tarihler arasinda eksikler ve yanhslar bulunmaktadir. Niishalardan on yedisi hakkinda
kayitlarda eser adi disinda higbir bilgi yoktur. Bir niishada da (06 Mil Yz A 5428) her
boliimiin sonunda istinsah tarihi bulunmaktadir. On {i¢ niishada (Atatiirk Kitaphig:
Demirbas MC_Yz_O_0053, Istanbul Universitesi Nadir Eserler TY No: 1601, Konya Mevlana
Miizesi Yazmalar1 No: 1169, Siileymaniye Kiitiiphanesi Mehmed Zeki Pakalin No: 154,
Topkap1 Sarayr Miizesi Hazine Kitaphg 2287 H. 233, Tiirkiye Yazma Eserler Kurumu
Baskanlig1 06 Mil Yz B 1073, Ay Kiitiiphane 06 Mil Yz B 360, Aynm Kiitiiphane 19 Hk 1122,
Millet Kiitiiphanesi Ali Emiri Efendi Manzum 1398, Gazi Husrev-Begova Biblioteka u
Sarajevu, No: 4613, Macar Bilimler Akademisi Kiitiiphanesi Torok Ms F 045,
Staatsbibliothek, Berlin Ms.or.fol.3333, Aym Kiitiiphane Ms.or.quart.1550) mutiellifin adi
niisha metinlerinde Muhammed olarak ge¢mektedir. Bunlardan ancak Konya Mevlana
Miizesi Yazmalar1 No: 1169 ile Macar Bilimler Akademisi Kiitiiphanesi Torok Ms F 045"teki
niishada miiellif dogru olarak kayitlara gecirilmistir. Siileymaniye Kiitiiphanesi Mehmed
Zeki Pakalin No: 154’te “Veli, Muhammed”; TYEKB 06 Mil Yz B 360'da “Mehmed Halife”;
Millet Kiitiiphanesi Ali Emiri Efendi Manzum 1398'de “Niyazi”; Gazi Husrev-Begova
Biblioteka u Sarajevu No: 4613'te “Mehmed”; Staatsbibliothek Berlin Ms.or.fol.3333 ve
Staatsbibliothek Berlin Ms.or.quart.1550'de “Mehmed (Muhammed)” seklinde tespit
edilmistir. Siileymaniye Kiitiiphanesi Yazma Bagislar No: 3916’daki niishada 12 sayfada
kenarda sonradan ve farkli yazi ile “Siyerii'n-Nebi Abdurrahman” notu diisiilmiis ve
miiellifin Abdurrahman oldugu kastedilmistir. Ayni bilgi, eserin kayitli oldugu yerde de
mevcuttur. Topkap1 Saray1 Miizesi Hazine Kitaplig1 2287 H. 233'te ise “miiellifi bulunmayan
bir manzum siyer terciimesi” notu disiilmiistiir. Digerlerinde ise mdiiellif yeri bos
birakilmistir.

Siret’in mtellifi kayitlarda “Kadi Asker Serif Mehmed Molla Efendi”; “Mehmed”;
“Sadik bin Ahmed”; “Muhammed bin Mustafa Hafizi”; “Muhammed Halife”; “Mehmed
Halife”; “Yazicizade Muhammed Efendi”; “Dervis Oksiiz”; “Abdullah Zahidi”; “Veli,
Muhammed”; “Abdurrahman”; ”A§1ki”; “Molla Veli Efendi”; “Za’ift”; “Ismail Ziihdi”;
“7a'ifi Pir Mehmed bin Evrinds bin Nireddin bin el-Faris”; “Darir Mustafa bin Omer
ErzGrGmi”; “Darir Mustafa bin YGsuf ErzGirGmi”; “Veys bin Mustafa”; “Hasanoglu”ve
“Niyazi” gibi yirmi bir farkl sekilde ge¢cmektedir. Tas baskilarda bazi yazmalarda bulunan
miiellif ad1 ve eserin telif tarihi ¢ikarilarak eserin ortalarinda bir boliim eklenmis, yazar adi

“Abdurrahman” olarak degistirilmistir.
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Miistensihler icin de durum farksizdir. Yetmis niishanin yirmi besinde miistensih ad1
bulunmaktadir. Miistensih adlarindan bazilar1 bulunduklar1 yerlerdeki kayitlarda yer
almazken bazilar1 ya eksik ya da yanlistir. 06 Mil Yz A 2886/2 ve 3'te kayith iki boliimde
miistensih “Alaiyyeli Mehmed Efendi”, kayitlarda yoktur. 06 Mil Yz A 9814’te miistensih
“Pasa Aga bin Seyyid Kasim Aga”, ilgili yerdeki kayitta “Kasim Bedri”; Atatiirk Kitaphg:
Demirbas BEL_Yz_O_0073"te miistensih “Seyyid Bekir ibn Siileyman”, ilgili yerdeki kayitta
“Bekir bin Siileyman”; Atatiirk Kitapligt Demirbas Bel Yz_K_0489_01'de “Hafiz
Muhammed ibn Mustafa”, ilgili yerde “Hafizi, Muhammed bin Mustafa: miiellif hatt1”
seklinde miistensih yanhshkla miiellif olarak kaydedilmistir. Konya Bolge Yazma Eserler
Ktp. BY 7876’da kayith niishanin miistensihi “Halil ibn Ahmed”, kayitlarda yoktur. Konya
Koyunoglu Miize ve Kiitiiphanesi Arsiv No: 11933’te kayith niishanin miistensihi “Monla
Muhammed ibn Ibrahim”, kiitiiphane kaydinda “Muhammed bin Ibrahim”; Aym
kiitiiphane Arsiv No: 13278'de kayith niishamin miistensihi “Bolulu es-Seyyid Ismail el-
Lafzi”, kayitlarda “Ismail el-Vasfi” seklindedir. Siileymaniye Kiitiiphanesi Yazma Bagislar
No: 3378 de kayith niishada miistensih “Muhammed bin Murad”, aym kiitiiphane ayrm
boliim 4332'de kayith niishada miistensih “Muhammed bin Ibrahim”dir. Bu iki eserin
bulundugu kiitiiphane kayitlarinda miiellif / yazarlarmin!! “Veli, Muhammed” oldugu not
edilmis. Topkap: Saray1 Miizesi Hazine Kitaphg1 2287 H. 233’te kayith niishanin miistensihi
“Hasan”, kayitlarda yoktur. 06 Mil Yz A 3062’deki niishada miistensih “Ismail Ziihdi”, kayit
bilgilerinde miiellif / yazar olarak gosterilmistir. 06 Mil Yz A 5428’de kayitli niishanin
miistensihi “Bagmakc¢ih Hafiz Hiiseyin-zade”, kayitlarda yoktur. 06 Mil Yz A 6547’ de kayith
niishanin miistensihi “Veys ibn Mustafa Beg” yazar / miistensih olarak “Veys bin Mustafa”
seklinde kayitlara gegirilmistir. 06 Mil Yz B 360’da kayitli niishada miistensih “Muhammed
bin Hasan bin Mahmud”, kayitta “Muhammed bin Hasan” seklindedir. 06 Mil Yz B 310'da
kayith niishada miistensih “Hafiz Osman”, kayitlarda “Seyyid Hafiz Osman” seklindedir. 06
Mil Yz B 370'te kayith niishada miistensih “Mustafa”, kayitta “Mustafa Hanif” seklindedir.
06 Mil Yz B 37/1'de kayith niishada miistensih “Hafiz Hasan bin Abdurrahman”, kayitta
“Hasan bin Abdurrahman” seklindedir. 19 Hk 1122’deki niishada mdiistensih “Figani-zade
Corumlu Abdullah bin Mahmiid bin Ebti Bekr”, kayitlarda “Figani-zade Abdullah bin
Mahmiid bin Bekir” seklindedir. Yazmalardan dordiinde miistensih isimleri “sahip ve
maliki” ifadesi altinda ge¢mektedir. Bir yazmada (Sermet Cifter Arastirma Kiitiiphanesi TY
No: 823) “sahip ve maliki” ifadesinden sonra gelen ismin yazmanin sahibi mi miistensihi mi
oldugu acik degildir. Bir yazmada (DTCF Kiitiiphanesi Muzaffer Ozak I 50) ikinci bir
sahiplik kaydi ve sahiplik tarihi bulunmaktadir. Ayrica bir tamir (Konya Bolge Yazma
Eserler Kiitliphanesi BY 7876), bir de vakif (06 Mil Yz A 7167) kayd: vardir. Bunlarin da
hicbiri eserlerin bulunduklar1 kiitiiphanelerdeki kayitlara gegcirilmemistir. Tas baski
niishalarda da durum bundan farksizdir. Tas baskilarda Edirne Selimiye Kiitiiphanesi 22 Sel
2532’te kayith niishanin yazar1 “Abdurrahman” seklindedir. Ircica Kiitiiphanesi
297.63.MU.S’te kayith iki niishada da yazar “Mustafa Nazif Kadirgavi” olarak
kayitlanmistir. Atatiirk Kitaplhigi Demirbas No: DA_0178'de kayith tas baskida yazar adi
belirtilmemistir. Eserin tas baskilarinda da yazma niishalarin ¢ogunda oldugu gibi
Muhammed'in Siret’i apayr1 bir eser olmustur.

Kitiiphanelerdeki kayitlarda Siret'in telif, istinsah, kiitiiphane ve tas bask:
tarihlerinde de eksikler ve yanlislar bulunmaktadir. 06 Mil Yz A 2886/2 ve 3, 06 Mil Yz A

11 Kiitiiphanelerdeki kayitlarda “yazar” ifadesinin miiellif karsilig1 kullanildig: anlasiliyor.
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9814, Atatiirk Universitesi Merkez Kiitiiphanesi Seyfettin Ozege No 234 SA, Konya Bélge
Yazma Eserler Kiitiiphanesi BY 7876, Konya Koyunoglu Miize ve Kiitiiphanesi Arsiv No:
11893, Konya Mevlana Miizesi Yazmalar1 No: 1169, Siileymaniye Kiitiiphanesi Yazma
Bagislar, No: 3378 ve 4332, Tiirkiye Yazma Eserler Kurumu Bagkanhg 06 Mil Yz A 2839,
ayn1 Kurum 06 Mil Yz A 9105/3 ve 4’te kayith yazmalardaki istinsah tarihleri niishalarin
bulunduklar: yerlerdeki kayitlara gecirilmemistir. Konya Koyunoglu Miize ve Kiitiiphanesi
Arsiv No: 11933, Tiirkiye Yazma Eserler Kurumu Baskanhig 06 Mil Yz A 6547'de kayith
niishalardaki istinsah tarihleri ile niishalarin ait olduklari yerlerdeki istinsah tarihleri
birbirinden farklhidir. Tiirkiye Yazma Eserler Kurumu Bagkanlhig: 06 Mil Yz A 5428deki
yazmada iki, ayn1 Kurum 55 Hk 458/11'deki yazmada dort ayn istinsah kayd: mevcuttur.
Otuz dort niishada ne yazmalarda ne de kayitlarda istinsah tarihleri bulunmaktadir. Bir
niishada yazmadaki istinsah tarihinden baska tamir tarihi, bir niishada ikinci kez istinsah

tarihi, bir niishada yazmada sahiplik tarihi ve (yazmada olmayip) kiitiiphane kaydinda
muhtemel istinsah tarihi vardir. Niishalardan sekizinin metninde eserin telif tarihi
bulunmaktadir. Bunlardan ancak dort tanesi fark edilip yazmalarin ait olduklar: yerlerdeki
kayitlara gecirilmistir. Siret’in Staatsbibliothek, Berlin, Ms.or.quart.1550'de kayith Kissa-i
Nikah-1 Hazret-i Hadice niishasinn telif tarihinin 872 [1467] oldugu Hanna Sohrweide
Tiirkische Handschriften adl1 eserinde belirtmistir (Sohrweide, 1981, Vol. 5, s. 223). Niishalarin
ancak on yedisindeki istinsah tarihleri ile bu niishalarin kayitl olduklar: yerlerdeki istinsah
tarihleri aymudir.

Siret’in Ad1 ve Miiellif / Miistensih Kayitlarindaki Hatalar ve Sebepleri

Siret’in Siyer-i Nebi, Siretii’n-Nebi, Terceme-i Siyer-i Nebi, Siyer-i Nebi Tercemesi, Siyer-i
Nebiye Aid Bir Manzume gibi icinde siret / siyer ifadesi bulunan kayitlar: bir kabul edilirse;
Kissa-i Ali, Kitabu Haticeti’l-Kiibra Destami, Hikaye-i Nikdh EI-Mustafa Bi Hadice, Kissa-i Nikdh-1
Hazret-i Hadice, Manziime-i Haticetii’l-Kiibrd, Dasitan-1 Mustafa, Gazavit-1 Hz. Ali, Gazavit-nidme,
Gazavit-1 Nebi (Siyer-i Nebi), Mendkib-name, Cenk-nidme, Ceng-nidme-i Hz. Ali, Mendkib-1 Hazret-i
Ali, Kisas-1 Siilehd ve Urefd, gibi on dort farkli adla kaydedildigi goriilmektedir. Ayrica 06 Mil
Yz A 2886/2'de Kissa-i Hayber, 06 Mil Yz A 2886/3'te Kissa-i Mikdad Ibn Esved, TYEKB 06 Mil
Yz A 9105/3'te Gazd-i Beni Kureyze, TYEKB 06 Mil Yz A 9105/4'te Kissa-i Hazret-i Omer ve
Staatsbibliothek, Berlin, Ms.or.oct.2083'te Ddsitdn-1 Gazavit-1 Resiil As. Ald Kal’at-1 Mectisiyin,
Disitdin-1 Isldm-1 Hazret-i Omer, Désitin-1 Gazavit- Resiiliilléh, Désitin-1 Abdurrahmin bin Eb7
Bekr, Kissa-i Nikih-1 Hazret-i Hadice farkli eserler gibi algilansa da Siret’in boliimleridir. Bunlar
da eklendiginde say1 yirmi iki olmaktadir. Siret'in bu kadar farkli kaydedilmelerinin
sebepleri nelerdir?

Siret’'in Ad1

Siret’'in bazi bolim / boliimleri kiitiiphanelerde ya miistakil ya da yazmalar
arasindadir. Siret'in adi bilhassa eksik niishalarda farkli sekillerde kayitlara gegirilmistir.
Mesela 06 Mil Yz A 8940'ta Ceng-ndme-i Hz. Ali, 06 Mil Yz B 37/1'de Gazavit-nidme, Millet
Kitiiphanesi Ali Emiri Efendi Manzum 1398'de Gazavit-1 Nebi (Siyer-i Nebi), 06 Mil Yz A
7004’te Mendkib-name, 06 Mil Yz A 3115’te Kisas-1 Siilehd’ ve Urefd’: 06 Mil Yz A 2763/2'de
Mendikib-1 Hazret-i "Ali, 06 Mil Yz A 8631/2’de Manziime-i Haticetii’l-Kiibrd gibi. Bu
adlandirmalarin muhtevadan hareketle yapildigi soylenebilir. Tiirkiye Yazma Eserler
Kurumu Bagkanlig1 Arsiv No: 06 Mil Yz A 3822’de Kissa-i Siyer-i Nebi adiyla kayith niishanin
Stret oldugu 1° yedinci beyit “Siretini ol kerim Peygamberin” misrasindaki “siretini”
kelimesinin alt1 kirmuz ile gizilerek tespit edilmistir. Millet Kiitiiphanesi Ali Emiri Efendi
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Manzum 1398'de Gazavit-1 Nebi (Siyer-i Nebi)? adiyla kayith niisha 1¢da “Siyer-i Nebi
noksandir.” notu diisiilerek niishanin Siret oldugu belirtilmistir. Siret’in baz1 eksik niishalar1
ve yazma niishalar icinde bulunan béliim / boliimleri baslik adlariyla kaydedilmistir. 06 Mil
Yz A 9105/3’te Gazi-i Beni Kureyze, Arsiv No: 06 Mil Yz A 9105/4'te Kissa-i Hazret-i Omer. 06
Mil Yz A 2886/2'de Kissa-i Hayber ve 06 Mil Yz A 2886/3'te Kissa-i Mikdad Ibn Esved buna
ornektir.

Siret’in Miiellif / Miistensih Tespitlerinde Hatalar ve Sebepleri

Tiirkiye Yazma Eserler Kurumu Bagkanligi 06 Mil Yz B 310’da kayith niishanin yazari
/ miiellifi Mehmed Halife olarak tespit edilmistir. Bu ismin, eserin 341> dérdiincii beyitte
gecen Halife ve diger bazi niishalarda bulunan ve miiellifin ad1 olan Muhammed’din bir
araya getirilerek olusturuldugu soylenebilir. Her ne kadar Muhammed ve Halife isimleri
Tiirkiye Yazma Eserler Kurumu Baskanligi 06 Mil Yz B 360, 370 ve 453; Konya Bolge Yazma
Eserler Kiitiiphanesi BY 7876’da kayith niisha metinlerinde ge¢cmese de (bu niishalar
eksiktir) yine bu niishalarin ilgili yerlerdeki miiellif / yazarlar1 da Mehmed Halife (BY
7876’de Muhammed Halife) olarak kaydedilmisgtir.

Tiirkiye Yazma Eserler Kurumu Baskanligi 05 Ba 1460'ta kayithh Manziim Siyer-i
Nebi’de 218 {iglincii ve yirminci beyitlerde gecen Veli isminin isaretiyle eser miiellifinin
kiitiiphane kayitlarina Molla Veli Efendi seklinde gegirildigi anlagiliyor. Eserin telif tarihinin
218> besinci beyitte ge¢gmesi dolayisiyla da kiitiiphane kayitlarinda “yazar Molla Veli
Efendi’'nin 872'de [1467] sag oldugu” notu distilmiistiir. Halife ve Veli isimleri Siret'in
MC_Yz_0O_0053"te kayitl ve tespit edilen niishalar arasinda istinsahi bilinen en eski niishada
491 dordiincii, 4922 dokuzuncu ve 4942 birinci beyitlerde gegmektedir. Bu isimler Siret’in
miiellifi degil miistensihleridir. Siileymaniye Kiitiiphanesi Mehmed Zeki Pakalin, No: 154,
Aymni Kitiiphane Yazma Bagislar No: 3378 ve 4332'de kayith niishalarin miiellifi de “Velj,
Muhammed” olarak iki kisi anlasilacak sekilde kaydedilmistir. Muhammed, eserin
miiellifidir, Vell ise miistensihtir. Bu kayittan miiellifin tam olarak tespit edilemedigi
anlasiliyor.

Tiirkiye Yazma Eserler Kurumu Baskanligi 06 Mil Yz A 2839, 06 Mil Yz A 3115, 06 Mil
Yz A 3822, 06 Mil Yz A 3823, 06 Mil Yz A 3824'te kayith niishalarin yazar1 Za'ifi (Za’ifi Pir
Mehmed bin Evrands bin Nireddin bin el-Faris) (6l. 1557) olarak tespit edilmistir. Bu
niishalar oldukga eksiktir. Bugiinkii bilgimizle Za’ifi'nin Siyer’i yoktur. Bu yanlis tespit acaba
06 Mil Yz A 3822'de kayith niishada 20° yedinci beyitte “I ulu ben za’if pirem didiim”
misrasindaki “za’if” kelimesine bakilarak yapildi da diger dort kayda bu yolla mi1 gegti? Eger
boyle olduysa buradaki “za’if” kelimesinin isim olmadig aciktir. Yoksa Za'ifi'nin
eserlerinden yola cikilarak Siret’i de olabilecegi hitkmiine mi varildi? Yine Tiirkiye Yazma
Eserler Kurumu Baskanlig1 06 Mil Yz A 5428, 06 Mil Yz A 8471 ve 06 Mil Yz B 274’de kayith
niishalarin yazarlari / miiellifleri de Darir Mustafa bin Omer Erzurumi (Darir Mustafa bin
Yhsuf Erzurumi) olarak kayithdir. S6z konusu yanhishgin Darir'in (XIV. yy.) Siretii'n-
Nebi'siyle karistirilmasindan kaynaklandig ilk akla gelen sebeptir. Konya Koyunoglu Miize
ve Kiitiiphanesi Arsiv No: 11411’de kayith niisha hicri H 855’te [1451] vefat eden ve daha
ziyade Muhammediye’si ile taninan Yazicioglu Muhammed adina kayithdir. Niisha fiziksel
olarak tam olsa da konu bakimindan eksiktir ve miiellif admin gectigi boliimler niishada

12 Kiitiiphane yetkilileriyle goriistiigiimiizde Tespit Fisinde Gazavdt-1 Nebi (Siyer-i Nebi) seklinde kayitli olan eserin
adinin Siyer-i Nebi olarak degistirilecegi sdylendi.
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yoktur. Yazicioglu'nun siyer konusundaki Muhammediye’si ile konu benzerligi dolayisiyla bu
yanhshgin yapildig1 sdylenebilir.

Siileymaniye Kiitiiphanesi Mehmed Zeki Pakalin, No: 154'te Siyer-i Nebi (Manzum)
niishas1 4032 ikinci beyit “Bu Muhammed hakkina kim bir du’a” misrasinda gegen
“Muhammed hakkina” ibaresinin alt1 kirmizi ile ¢izilerek yanlis olarak eserin miiellifinin
“Muhammed Hakk1” olduguna hiikmedilmistir. Benzer sekilde Konya Koyunoglu Miize ve
Kitiiphanesi, Arsiv No: 11893'te kayith Siret-i Nebi 117 ilk misra “Her ki varsa dervis oksiiz
ya esir”deki “dervis oksiiz” ibaresinin alt1 siyah ile cizilerek eser miiellifinin “Dervis Oksiiz”
olduguna hiikmedilmistir. Yine Tirk Dil Kurumu Yazmalar1 Yz A.338'de kayith Siyer-i
Nebi’de 96 son beyit ilk misra “' Asiki “1ska kalem sen cek tamam” daki “’Asiki” kelimesinin
alt1 kirmuzi ile cizilerek eser miiellifinin “Asiki” olduguna hiitkmedilmistir.

Tiirkiye Yazma Eserler Kurumu Bagkanlhigi Arsiv No 06 Mil Yz B 370"de Siretii'n-Nebi
olarak kayith niishada 181*»de miistensih Mustafa, “’an-yedi ‘abdi’z-za’ifi'n-nahif...”
ibaresinde “ez-za’if en-nahif” kelimeleri arasinda ba-Mustafa” bi¢ciminde yazilmistir. Niisha
kaydimn c¢ikaranlarin “nahif”i “hanif” okuyarak miistensihi “Mustafa Hanif” seklinde tespit
ettikleri anlasiliyor.

Atattirk Kitapligt Demirbas Bel _Yz_K_0489_01'deki niishanin mdtiellifi kiitiiphane
kayitlarinda “Hafiz Muhammed ibn Mustafa” olarak gegmektedir. Niishanin 2882
yapragmda gegen bu isim yazmanin miistensihidir. Bu yanhshk aym kiitiiphane Demirbag
BEL_Yz_O_0073'te kayith niishanin miiellif tespitinde de tekrar edilmistir. Kopriilii Kitaplig:
Hac1 Ahmed Pasa, No: 234'teki Siyer-i Nebi konu bakimindan oldukca eksik bir niishadir.
Niishada miiellif ya da miistensihe dair bilgisi yoktur. Niishanin bulundugu Kiitiiphanede
miiellifi “Abdullah Zahidi Efendi” olarak kayitlidir. Ancak eserde bu isim yoktur. Neye
dayarularak bu ismin verildi§i tespit edilememistir. Dil ve Tarih-Cografya
Fakiiltesi Kiitiiphanesi Muzaffer Ozak I 50°de Siyer (Manziim) Katalog Fisinde “Sadik bin
Ahmed” adina kaydedilmistir. “Sadik bin Ahmed” ad1 niishada bulunmamaktadir. Bu ismin
neye dayanilarak verildigi de tespit edilememistir.

Siileymaniye Kiitiiphanesi Yazma Bagislar No: 3916’da kayitli niisha oldukga eksiktir.
Niishada 12 kenarda farkl yazi ile “Siyeriin-Nebi Abdurrahman” notu disiilerek eser
miellifinin “Abdurrahman” oldugu belirtilmek istenmistir. Bu yanlshk, tas baskilara
miiellif olarak eklenen Abdurrahman isminden ileri geliyor olabilir. Tiirkiye Yazma Eserler
Kurumu Bagkanhig: Arsiv No 06 Mil Yz B 37/1’de Gazavit-nidme adiyla kayitl Siret’in yazari
da ilgili yerdeki kayitta Abdurrahman’dir. Bu yanlshk, Siileymaniye Kiitiiphanesi Yazma
Bagislar No: 3916'da kayitli niishadan kaynaklanabilecegi gibi niishanin 218 varaginda
bulunan ve miistensih adi olan “Hafiz Hasan bin Abdurrahman”in kisaltilarak
“Abdurrahman” seklinde miiellif adi olarak kayda gecirilmesinden de kaynaklaniyor
olabilir.

Tiirkiye Yazma Eserler Kurumu Bagkanligi 06 Mil Yz A 3062 ve 06 Mil Yz A 6547'de
kayith niishalarin yazarlari / miiellifleri olarak gosterilen “Ismail Ziihdi” ve “Veys bin
Mustafa” niishalarm miiellifleri degil miistensihleridir.

Millet Kiitiiphanesi Ali Emiri Efendi Manzum 1398’de kayith niisha oldukga eksiktir.
Niishanin 63%/3. beyit ikinci misras1 “Rahmet umaram Niyazi rii-siyah” seklinde okunarak 12
yaprakta sonda “Nazimmin ismi Niyazi'dir. 959 [1551] senesinde telif etmisdir.” notu
diisilmiis ve miiellifinin Niyazi olduguna hiikmedilmistir. Bu misra asil niisha ile
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karsilagtirildiginda (63b/3) yaziminda bir yanhshk goriinmemektedir. Misranin diger bazi
varyantlary; Istanbul Biiyiiksehir Belediyesi Atatiirk Kitapligi Demirbag MC_Yz_O_0053'teki
niishada “Rahmet umaram yine zI rG-siyah (492°/9)”, Staatsbibliothek Berlin
Ms.or.fol.3333'teki niishada “Rahmet umaram zi rl-y1 siyah (419+/2)”, Tiirkiye Yazma
Eserler Kurumu Baskanlig1 Arsiv No: 06 Mil Yz B 360'taki niishada “Yine rahmet umaram
hem rii-siyah (4162/18)”, Gazi Husrev-Begova Biblioteka u Sarajevu No: 4613'te ve Istanbul
Universitesi Nadir Eserler Kiitiiphanesi TY No 1601’deki niishalarda” Rahmet umaram yine
ben rii-siyah (399+/16 // 418+/2)” seklindedir. Soylendigi gibi, bu kelime “Niyazi” seklinde
isim olmaktan uzak goriiniiyor, ayrica metinde hakkinda daha baska en ufak bir bilgi
verilmiyor. Isim olsa bile miiellif degil miistensihtir. Niishann istinsahin1 yapan “yine zi”yi
“niyaz1” seklinde yorumlamis / degistirmis olabilir.

[rcica Kiitiiphanesi 297.63.MU.S'daki tas baski niishalardan 1332 tarihli olanin
sonunda ketebe kaydinda “el-Fakir e’s-Seyyid Mustafa Nazif e’s-sehir bi-Kadirgavi”
isminden hareketle yazarmin “Mustafa Nazif Kadirgavi” oldugu bilgisi kiitiiphane
kayitlarina gegirilmisgtir. Aym yanlhs bilgi aym yerdeki diger niisha kaydinda da tekrar
etmistir.

SONUC

Siret’in bu kadar ¢ok eksik ve yanlis kayitlar1 konu iizerinde yapilan ¢calismalarda bazi
yanlislara sebep olmustur.!® Bu ¢alismada kayitlarin eksik ve yanlislariin ortaya ¢ikarilmasi
ve dogrularmin tespiti amaglanmigtir. Boylece niishalar farkli eserler zannedilerek bundan
sonraki ¢alismalarda yapilabilecek muhtemel yanlislar da 6nlenmis olacaktir. Bu ¢alisma ile
kiitiiphanelerdeki yazma ve basma eser kayitlarinin yeni bastan gozden gegirilmesi gerektigi
sonucuna varimustir. Siret’in tespit edilen niisha kayitlar1 ekteki tabloda gosterilmisgtir.

SUMMARY

“Siret” is the opposite of “sliret”, which has the meaning of a person's morality,
character, and behaviour. “Siyer”, which is the plural form of “siret”, lexically means styles,
means, and aspects. “Megazi”, which is the plural form of the words “magza” and “magzat”
meaning war is the name of the books about the Prophet” holy wars and series and has been
used as the synonym of siyer.

First siyer books belong to Arab writers. However, first siyer books in Turkish
literature were translations. First Turkish siyer book is Siretii’n-nebi written in verse and
prose by Darir in the second half of the 14th century. To our present knowledge, first
Turkish siyer, which was completely written in verse, is Siret whose copies are evaluated in
the present study and which was written by a writer named Muhammad in the 15t century.
The work is based on narrations. Five of these narrations belong to Ebii'l-Hasan Bekri (DOD
VIL / XIIL yy.?). In addition, there are narrations whose owner is not known in the work.

The writer of Siret is someone called Muhammad. He has not been mentioned in
literature. However, it is possible to find little information about him in some verses of Siret.

13 Nitekim bu ¢alismay1 yaptigimizda Tiirkiye Yazma Eserler Kurumu Baskanligi 06 Mil Yz A 2630/2, 06 Mil Yz A
2763/2, 06 Mil Yz A 3941, 06 Mil Yz A 6712, 06 Mil Yz A 7004, 06 Mil Yz A 7167, 06 Mil Yz A 8631/2, 06 Mil Yz A
8778, 06 Mil Yz A 8940, 06 Mil Yz A 8902, 06 Mil Yz A 9105/3, 06 Mil Yz A 9105/4, 06 Mil Yz B 1073’teki niishalarin
dijital ortamdaki kayitlarinda Yazar Adi yeri bostu. Bu alana daha sonra “Kadi Asker Serif Mehmed Molla Efendi
(6. 1308/1890)” eklenmistir. Yazar Ad1 olarak bu ad yanlistir.
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The writer stated his name as Muhammad at the beginning and at the end of Siret and the
name of the work as Siret.

He explained that he was not a poet, but he knew the particulars of poetry. He created
his work to narrate the Prophet’s miracles and to praise him. He did not intend to write a
poem, but he was filled with enthusiasm and started to write Siret. He wrote his work in
Turkish and completed it in the Friday morning of Rebiii’l-evvel (Rebiii’l-ahirin Berlin copy)
in 872/1467 according to the Muslim calendar. He might have died at that date at the earliest
as he completed his work in 872/1467.

There is different information about the name, writer and copyist of Siret especially in
uncomplete copies in library records. This leads to confusion and wrong determination on
the work in some studies. It is remarkable that these mistakes are often repetition of each
other.

The fact that there were various written and stone print copies of Siret from the 15t
century when it was written to the beginning of the 20t century shows that it was loved and
read too much. Many copies were damaged. It can be said that this damage was because the
copies changed hands many times and were read by many people. Besides, pages and
chapters were confused in some copies. Especially beginning and last parts of manuscripts
were exposed to damage. Almost all of the copies were numbered without considering
deficiencies and disorders.

Those who copied Siret and created its stone print could not desist from making
addition to the work and adopting it. For example, there is not the name of the writer,
Muhammad, in any stone prints. Instead, the writer of the work was changed as
Abrurrahman and some verses were added under the heading “Nazim-1 Merhtimun
Tazarruudur”at the page of 361 (at the page of 345 on the stone print dated 1331/1912). The
writer’s name was also changed in some written copies.

Some written copies of Siret are placed among different manuscripts, which makes the
writer unknown. Some of them are found in library records as if they were the same. There
are mistakes and differences between the copyist’'s name and copy date written on many
manuscripts and the dates on the records. Consequently, the name of the work and the
writer’s name have been recorded in twenty-one and nineteen different ways, respectively.
Incomplete and wrong records of Siret have caused mistakes in the studies conducted on the
subject.

In the present study, the aim is to introduce and evaluate the manuscripts of Siret.
Thus, it is intended to prevent people from thinking that the copies belong to different
works.
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EK: Siret’in Tespit Edilen Niisha Kayit Tablosu

Sira | Kiitp. Kayit Yeri Eserin Ad1 Niishada Miiellif | Kiitiiphane Telif / istinsah / Temelliik /
ve No. / Miistensih / Kaydinda Miiellif/ | Tas Baski/ Kiitiiphane Kay1t
Sahip Ad1 Yazar / Miistensih Tarihi
Ad1
Ankara Milli Ktp. Kissa-i Hayber | Miistensih: Yok Yazmada Istinsah: 1262 [1845]
06 Mil Yz A 2886/2 Alaiyyeli Mehmed
Efendi
1
Ankara Milli Ktp. Kissa-i
06 Mil Yz A 2886/3 | Mikdad Ibn
Esved
2 Ankara Milli Ktp. Kissa-i Ali Miistensih: Pasa Miistensih: Kasim Yazmada Istinsah: 1219 [1804]
06 Mil Yz A 9814 Aga bin Seyyid Bedri
Kasim Aga
AU Merkez Ktp. Siretii’n nebi Yok Yok Yazmada Istinsah: 1066 [1655]
3 Seyfettin Ozege
No 234 SA
DTCEF Ktp. [Manzim Yok Yok Yok
4 Mustafa Con A Siyer] (Siyer-i
594 Nebi)
DTCEF Ktp. Siyer Sahibi Katalogda Sadik bin | Yazmada Ikinci Sahiplik
Muzaffer Ozak I (Manztm) (Mustensihi): Ahmed adina kayitl | Kaydi: 10 Nisan 1925 /9
50 Halid bin Ali bin Sa’ban 1345
Ramazan bin
Heytem (veya Digerleri: Yok
Heyatim)
5 e At s
Ikinci Bir Sahiplik
Kaydi: Halid bin
All bin Ramazan
Bayezid bin
Ahmed bin Ali bin
fs4 Ahmed bin Ali
ogl
Istanbul BB Siret en-Nebi Miistensih: Seyyid | Miiellif: Muhammed | Yok
Atatiirk Kitaplig1 Bekir ibn bin Mustafa Hafizi
6 Demirbas Siileyman
BEL_Yz_O_0073 Miistensih: Bekir bin
Siileyman
Istanbul BB Siret en-Nebi Miistensih: Hafiz Hafizi, Muhammed Yazmada Istinsah: [1]265
Atatiirk Kitaplig1 Muhammed ibn bin Mustafa, Miellif | [1848]
7 Demirbas Mustafa hattt
Bel_Yz_K_0489_01 Kiitiiphane Kaydinda Istinsah:
1265 [1848]
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Istanbul BB Siret en-Nebi Muiellif: Miiellif:Muhammed | Eserin Telif Yil1 4922 on birinci
Atatiirk Kitaplig1 Muhammed beyitte: 872 [1467]
Demirbasg Miistensih: Mustafa
MC_Yz_0O_0053 Miistensih: bin Bayezid Yazmada Istinsah: 939 [1532]
8 Mustafa bin
Bayezid Kiitiiphane Kaydinda Istinsah:
939 [1532]
Kiitiiphane Kaydinda Telif:
872 [1467]
IU Nadir Eserler Siretii’'n-Nebi Muiellif: Yok Eserin Telif Yil1 417° on altinct
9 Ktp. TY No 1601 Muhammed beyitte: 872 [1467]
Digerleri: Yok
Konya Bélge Siyer-i Nebi Yok Yok Yok
10 Yazma Eserler
Ktp. 15 Hk 1499
Konya Bolge Siretii’'n-Nebi Miistensih: Halil Yazar: Muhammed Yazmada Istinsah: 1250 [1834]
Yazma Eserler ibn Ahmed Halife Tamir Tarihi: 1246 [1830]
1 Ktp. BY 7876
Tamir eder: Hafiz
Ahmed ibn
Hiiseyin
Konya Bolge Siretii’'n-Nebi Yok Yok Yok
12 Yazma Eserler
Ktp. BYEK D NO
3539
Konya Koyunoglu | Hikaye-i Yok Yok Yok
13 Miize ve Ktp. Nikah El-
Arsiv No: 10731 Mustafa Bi
Hadice
Konya Koyunoglu | Siret-i Nebiy Yok Yazar: Yazmada Istinsah: 1165 [1751]
14 Miize ve Ktp. Yazicizade Muham
Arsiv No: 11411 med Efendi Kiitiiphane Kaydinda Istinsah:
(V.855/H) 1165 [1751]
Konya Koyunoglu | Siret-i Nebi Yok Yazar: Dervig Yazmada Istinsah: [1]127
15 Miize ve Ktp. Oksiiz. [1715]
Arsiv No: 11893
Konya Koyunoglu | Kitabu Miistensih: Monla Miistensih: Yazmada Istinsah: 1171 [1757]
Miize ve Ktp. Haticeti’l- Muhammed ibn Muhammed bin
16 Arsiv No: 11933 Kiibra Destan1 | Ibrahim Ibrahim Kiitiiphane Kaydinda Istinsah:
0[1757]
17 Konya Koyunoglu | Manzum Miistensih: Bolulu | Miistensih: Ismail el- | Yazmada Istinsah: [12]62
Miize ve Ktp. Siyer-i Nebi es-Seyyid Ismail Vasfi [1845]
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Arsiv No: 13278 el-Lafz1 )
Kiitiiphane Kaydinda Istinsah:
1262 [1845]
Konya Koyunoglu | Dasitan-1 Yok Yok Yok
18 Miize ve Ktp. Mustafa
Arsiv No: 13775 (S.AV)
Konya Mevlana Sirat’an-Nabi Miiellif: Miiellif: Muhammed | Yazmada Istinsah: 1181 [1767]
Miizesi Yazmalari Muhammed
19 No: 1169 Miistensih: Konevi | Miistensih: Konevi Kiitiiphane Kaydinda Telif:
Abdurrahim bin Abdurrahim bin Hicri IX ya da X. yy.
Halil Hace Halil Hace
Képriilii Kitaphigs | Siyer-i Nebi Yok Miiellif: Abdullah Yok
Haci Ahmed Pasa, Zahidi
20| No234
Millet Gazavat-1 Miiellif: Miiellif: Niyazi Yazmada Istinsah: 959 [1551]
Kiitiiphanesi Ali Nebi (Siyer-i Muhammed tarihinde istinsah edilmis bir
21 Emiri Efendi, Nebi) Miistensih: Seyyid niishadan 1222’de [1807]
Manzum 1398 Miistensih: Seyyid | Abdullah gogaltilmig
Abdullah
2 Siil. Ktp. Bagdatl Manzm Siyer | Yok Yok Yok
Vehbi, No: 1544
Siil. Ktp. Mehmed | Siyer-i Nebi Miiellif: Veli, Muhammed Eserin Telif Yil1 4022 son
23 Zeki Pakalin, No: (Manzum) Muhammed adina kayith beyitte: 872 [1467]
154
Digerleri: Yok
Siil. Ktp. Yazma Siyer-i Nebiye | Yok Yok Yok
24 Bagislar, No: 1725 | Aid Bir
Manzume
Siil. Ktp. Yazma Siyerii’'n-Nebi Miistensih: Veli, Muhammed Yazmada Istinsah: 1066 [1655]
25 Bagislar, No: 3378 (S.AV) Muhammed bin adina kayith
Murad
26 Siil. Ktp.Yazma Siyerii'n-Nebi- | Miiellif: Miiellif: Yok
Bagislar, No: 3916 | Manzum Abdurrahman Abdurrahman
Siil. Ktp.Yazma Siretii’'n-Nebi Miistensih: Veli, Muhammed Yazmada Istinsah: 1097 [1685]
27 Bagislar, No: 4332 Muhammed bin adina kayith
Ibrahim
Topkap:1 Saray1 Siret en-Nebi Miiellif: Miellifi Yok
Miizesi Hazine Muhammed bulunmayan bir
28 Kitaplhig1 TSMK, manzum Siyer
2287 H. 233 Miistensih: Hasan | terciimesi olarak

kayitl
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Tiirk Dil Kurumu Siyer-i Nebi Yok Miellif: Agiki Yok
29 Yazmalari,
Yz.A.338
TYEKB Arsiv No Manztm Sahibi Yazar: Molla Veli Eserin Telif Yil1 218 besinci
05 Ba 1460 Siyer-i Nebi (Mustensihi): Efendi beyitte: 872 [1467]
Imam es-Seyyid
Hasan Efendi Yazmada Istinsah: 1218 [1803]
30 e .
Yazmada Ikinci Kez Istinsah:
1246 [1830]
Kiitiiphane Kaydinda Telif:
872 [1467]
TYEKB 06 Mil Yz Gazavat-1 Hz. Yok Yok Yazmada Istinsah: 1283 [1866]
31 A 2630/2 All (K.AV.)
Kiitiiphane Kaydinda Istinsah:
1283 [1866]
2 TYEKB 06 Mil Yz Menakib-1 Yok Yok Yok
A 2763/2 Hazret-i Ali
TYEKB 06 Mil Yz Manzim Yok Yazar: Za'ifl Yazmada Istinsah: 1195 [1780]
33 A 2839 Siyer-i Nebi
(A.S)
TYEKB 06 Mil Yz | Kissa-i Miistensih: Ismail Yazmada Istinsah: 1258 [1842]
A 3062 Ticaret-i Zithdi
34 Mustafa (A.S.) Yazar: Ismail Zithdi | Kiitiiphane Kaydinda Istinsah:
1258 [1839]
TYEKB 06 Mil Yz Kisas-1Siileha | Sahibi Yazar: Za'iff Kiitiiphane Kaydinda Istinsah:
35 A 3115 ve Urefa (Miistensihi): 1217 [1802]
Ahmed Efendi bin
Omer
TYEKB 06 Mil Yz Kissa-i Siyer-i Yok Yazar: Za'ifi Pir Yok
A 3822 Nebi Mehmed bin
36 Evranos bin
Nireddin bin el-
Faris
TYEKB 06 Mil Yz Siyer-i Nebi Yok Yazar: Za'ifi Pir Yok
A 3823 Mehmed bin
37 Evranos bin
Nireddin bin el-
Faris
TYEKB 06 Mil Yz Siyer-i Nebi Yok Yazar: Za'iff Pir Yok
38 A 3824 Mehmed bin
Evranos bin
Nireddin bin el-
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Faris
39 TYEKB 06 Mil Yz Siyer Yok Yok Yok
A 3941
TYEKB 06 Mil Yz Terceme-i Miistensih: Yazar: Darir Yazmada Istinsah: 1240 [1824]
A 5428 Siyer-i Nebi Bagmakgili Hafiz Mustafa bin Omer ve 1241 [1825]
40 Hiiseyin-zade Erzram1
Kiitiiphane Kaydinda Istinsah:
1241 [1825]
TYEKB 06 Mil Yz Terceme-i Miistensih: Veys Yazar: Veys bin Yazmada Istinsah: 1167 [1753]
a A 6547 Siyer-i Nebi ibn Mustafa Beg Mustafa
Kiitiiphane Kaydinda Istinsah:
1162 [1748]
0 TYEKB 06 Mil Yz Menakib- Yok Yok Yok
A 6712 name
43 TYEKB 06 Mil Yz Menakib- Yok Yok Yok
A 7004 name
TYEKB 06 Mil Yz Siretii’'n-Nebi Vakfeden:Kezban | Yok Yzmada Vakaf Kaydi: 1282
A 7167 Hatun [1865]
44
Kiitiiphane Kaydinda Istinsah:
1282 [1866]
TYEKB 06 Mil Yz Terceme-i Yok Yazar: Darir Yok
45 A 8471 Siyeri'n-Nebi Mustafa bin Yisuf
ErzGrimi
TYEKB 06 Mil Yz Manztme-i Yok Yok Yok
46 A 8631/2 Haticetii'l-
Kiibra
TYEKB 06 Mil Yz Kitab- Yok Mistensih: Ali-zade | Yok
47 A 8778 1 Siretii’n-Nebi
48 TYEKB 06 Mil Yz Ceng-name-i Yok Yok Yok
A 8940 Hz. Ali
TYEKB 06 Mil Yz Manztme-i Yok Yok Yok
49 A 8902 Hazret-i
Hadicetii'l-
Kiibra
TYEKB 06 Mil Yz Gaza-i Beni Sahibi Yok Yazmada Istinsah: 1250 [1834]
50 A 9105/3 Kureyze (Miistensihi):

Hiiseyin ibn
Hasan
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TYEKB 06 Mil Yz Kissa-i Hazret-
A 9105/4 i Omer
51 TYEKB 06 Mil Yz Siretii’'n-Nebi Muiellif: Yok Yok
B 1073 Muhammed
TYEKB 06 Mil Yz Siyer-i Nebi Yok Yazar: Darir Yok
B 274 Tercemesi Mustafa bin Yasuf
52 ErzGrimi
TYEKB 06 Mil Yz Siretii'n-Nebi Miiellif: Yazar: Mehmed Eserin Telif Y1l1 4162 yedinci
B 360 Muhammed Halife beyitte: 872 [1467]
Miistensih:
53 Muhammed bin Miistensih: Yazmada Istinsah: 1182 [1768]
Hasan bin Muhammed bin
Mahmud Hasan Kiitiiphane Kaydinda Istinsah:
1182 [1768]
TYEKB 06 Mil Yz Siyretiin-Nebl | Miistensih: Hafiz Yazar: Mehmed Eserin Telif Yil1 341b yirmi
B 310 Osman Halife altinci beyitte: 872 [1467]
54 Miistensih: Seyyid Yazmada Istinsah: 1217 [1802]
Hafiz Osman
Kiitiiphane Kaydinda Istinsah:
1217 [1802]
TYEKB 06 Mil Yz Siretii’'n-Nebi Miistensih: Yazar: Mehmed Yazmada Istinsah: 1279 [1862]
B 370 Mustafa Halife Kiitiiphane Kaydinda Istinsah:
55 1279[1862]
Miistensih: Mustafa
Hanif
TYEKB 06 Mil Yz Gazavat-name | Miistensih: Hafiz Yazar: Yazmada Istinsah: 1181 [1767]
B 37/1 Hasan bin Abdurrahman. Kiitiiphane Kaydinda Istinsah:
56 Abdurrahméan 1181 [1767]
Miistensih: Hasan
bin Abdurrahman.
57 TYEKB 06 Mil Yz Siyretiin-Nebi | Yok Yazar: Mehmed Yok
B 453 Halife
TYEKB 19 Hk 1122 | Terceme-i Miiellif: Miistensih: Yazmada Istinsah: 1207 [1792]
Siyer-i Nebi Muhammed Figanizade Kiitiiphane Kaydinda Istinsah:
Miistensih: Figani- | Abdullah bin 1207 [1791]
58 zade Corumlu Mahmid bin Bekir.
Abdullah bin
Mahmiid bin Eb(i
Bekr
TYEKB 55 Hk Cenk-name Yok Yok Yazmada Dért Istinsah Var:
59 458/11 1187 [1773] 1186 [1772] 1187
[1773] 1184 [1770]
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Kiitiiphane Kaydinda Istinsah:
1187 [1773]
YK Sermet Cifter Siyer-i Nebi Sahibi: Yok Yazmada Sahiplik: 1115 [1703]
. Aras. Ktp.TY. No: Muhammed Molla
823 Kiitiiphane Kaydinda Istinsah:
16. Yiizyil Olabilir
YK Sermet Cifter Siyer-i Nebi Yok Miiellifi: Hasanoglu | Kiitiiphane Kaydinda Istinsah:
61 Aras. Ktp.TY. No: 17 ya da 18 Yiizyil Olabilir
859
Gazi Husrev- Siret en-nebi Miellif: Miiellif: Mehmed Eserin Telif Yil1 3992 dérdiincii
Begova Biblioteka Muhammed beyitte: 872 [1467]
u Sarajevu, No:
4613 Yazmada Istinsah: 1272 [1855]
62 o .
Kiitiiphane Kaydinda Istinsah:
1272 [1855]
Kiitiiphane Kaydinda Telif:
872 [1467]
Macar Bilimler Siretii'n-Nebi Miellif: Miellif: Muhammed | Yok
Akademisi Muhammed
63 e .
Kiitiiphanesi,
Torok Ms F 045
Staatsbibliothek, Siyer-i Nebi Miiellif: Miellif: Mehmed Eserin Telif Yil1 418
Berlin, Muhammed (Muhammed) dokuzuncu beyitte: 872 [1467]
Ms.or.f0l.3333
64 Kiitiiphane Kaydinda Telif:
872 [1467]
Digerleri: Yok
Staatsbibliothek, Dasitan-1 Yok Yok Yok
Berlin, Gazavat-1
Ms.or.oct.2083 Restl As. Ala
Kal’at1
Mecisiyan
Dasitan-1
Islam-1
65 Hazret-i Omer
Dasitan-1
Gazavat-1
Restliillah
Dasitan-1
Abdurrahman
bin Ebi Bekr
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Staatsbibliothek, Kissa-i Nikah- | Miellif: Miiellif: Mehmed (Hanna Sohrweide’in Tiirkische
66 Berlin, 1 Hazret-i Muhammed (Muhammed) Handschriften adli eserine
Ms.or.quart.1550 Hadice atfen) Yazmada Telif: 872
[1467]
Edirne Selimiye Kitab Siyer el Yazar: Yazar: Bazi yazma niishalarda
Kitp. 22 Sel 2532 Nebi Abdurrahman Abdurrahman bulunan eserin telif yilinin
gectigi sondaki boliim
¢ikarilmistir.
67
Tas Bask1:1284 [1867]
Kiitiiphane Kaydinda:1284
[1867]
Ircica Siyer-i Nebi Yazar: Yazar: Mustafa Bazi yazma niishalarda
Ktp.297.63.MU.S Abdurrahman Nazif Kadirgavi bulunan eserin telif yilinin
gectigi sondaki boliim
1karilmigtir.
68 ¢ $
Tag Baski: Tarihsiz
Kiitiiphane Kaydinda: Yok
Ircica Ktp. Siyer-i Nebi Yazar: Yazar: Mustafa Bazi yazma niishalarda
297.63.MU.S Abdurrahman Nazif Kadirgavi bulunan eserin telif yilinin
gectigi sondaki boliim
cgikarilmistir.
69
Tas Baski: 1332 [1913]
Kiitiiphane Kaydinda: 1332
[1913]
Istanbul BB Kitab-1 Yazar: Yok Bazi yazma niishalarda
Atatiirk Kitaplig: Siyerii'n-Nebi | Abdurrahman bulunan eserin telif yilinin
Demirbas No: gectigi sondaki boliim
DA_0178 cikarilmistir.
70
Tag Baska: 1308 [1890]
Kiitiiphane Kaydinda: 1308
[1890]
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